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[PORTUGUESE TEXT - TEXTE PORTUGAIS]

PROTOCOLO DE INTENqOES

0 Govcrno da Rcp6blica Fcderativa do Brasil

e

O Governo da Rep6blica Federativa Tcheca e Eslovaca,

Desejoson do rortalecer as rclaq6cs bilatcrais cm tod-. cs

5reas de atividades c dcsenvolver novas modalidades de cooperac5o, com

base no potencial dos dois palses,

Considerando o interesse mutuo em ampliar a cooperac;o

econ6mica bilateral, e

1977, no

julho do

1988,

Reitcrando o disposto no Acordo de Com6rcio de 19 de ]ulho de

Acordo Bisico de CooperaCao Cientifica e Tecnol6gica, de 2 de

1985, o no Acordo dc Cooperag5o Econ6mica, do 12 do maio do

DECLARAM:

1. Oa dois Governos buscar~o idontificar e explorar ireas ec

complementarldade e cooperacao, a luz do est5gio atual (.

desenvolvimcnto das economias de ambos as paises c do seu nive!

industrial e tecnol6gico.

2. 0 Governo brasileiro indica coma areas do intorense

pri.oritrio da coopcraro bilateral, entre outra, as do informitica,

automa¢ao banc~ria e comercial, telecomunicag6es, construc3o civil,

bens de consumo e produtos agroindustriais.
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3. 0 Governo tcheco-aslovaco indica como 5roas dc intcrcsse

priorit.rio da coopera oo bilateral, entre outras, as do gerag5o do

encrgia hidro a termoel6trica, transporte urbano de massa, transporto

r(rroviirio, ind~stria trxtil, irricaco n fornccimonnto dc antr!h'-,

tratorcs c outras mquinas.

4. 0 Governo tcheco-eslovaco manifcsta intcresse em prosscquir

ontendimcntos com as cmprcsas corrpetcntcs brasilciris scbrc as

possibilidades de aquisic5o do gasolina para auton6vois.

5. Ambos os Governos expressam sua satisfagao pelo inicio de

projetos do cooperaC5o industrial entre empresas do ambos os paiscs e

com as perspectivas positivas existentes neste setor.

6. Os dois Governos registram o interesse mutuo em que os

projctos do cooperaoao industrial quc venham a sor estabelocidos cm um

e outro pais possam incluir programas de transfer~ncia de tecnologia,

assist2ncia t6cnica e formaC o do pessoal ospocializado.

7. Ao assinalar que a realizac o de operac6es econ6mico-

comerciais om terceiros paises poderia contribuir para o

desonvolvimento da cooporac5o bilateral, os dois Governos disp6cm-so a

examinar a viabilidado das propostas concretas que venham a ser

apresentadas por empresas de um ou outro pais.

8. 0 Governo tchoco-oslovaco manifesta a inten¢ o do cnvidar

esforgos para a concess~o do linhas do cr6dito, no valor do at6

quinhentos milh6es de d6lares norte-americanos, para a realizaq3o do

projetos no 9rasi.l com participa.5o do cmprosas tchoco-Oslovacas. Armbos

os Governos convieram am que as condiC6es, garantias e caracteristicas

destas linhas do cr6dito, bem como a definiC5o dos projetos em que

soria possivel utilizar tais linhas do cr6dito ser~o examinadas caso a

Caso.
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9. Ambos os Governos manifcstom a intenCo do prosgcouir o

c;tudo des possibilidades de abertura de linhas de cr~dito reciprocas,

no valor de ate cinquenta milh6es de d6lares norte-americanos, para

financiamcnto danr exporta~cs do produtos manfufaturados dc um c oncro

pain.

10. Ambos os Governos dar5o a conhecer o conte6do dcste Protocolo

dc Tntcnc5s nos sotores c cmprenn compctont on do caa um (ion dois

parses.

ii. Os dois Covcrnos concordam cm realizer a XIV Reuni5co da

Comissao Misra bilateral no Brasil cm 1991, posnivcinclnte no primciro

scmestre. Convicram cm que as datas ser5o fixadas pcla via diplomitica.

Fcito cm Praga, aos OZ dias do m6s do outubro de 1990, cm

doiz c::cp].arcz origi4naLs, nos idiomas portugu6s c Lcheco, fcnc(Io ambos

O-- -,'xton iglunalentc auL:fnticoC.

Pelo Govemo Pelo Govemo
da Repdiblica Federativa da Repdiblica Federativa

do Brasil: Tcheca e Eslovaca:

[Signed - Signel [Signed - Signe]

FRANCISCO REZEK VACLAV VALES
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[CZECH TEXT - TEXTE TCHEQUE]

PROTOKOL 0 ZAMERECH

Vlida Brazilsk6 federativni republiky

a

V1ada esk6 a Slovensk6 Federativni Republiky,

s p nlm posilovat dvoustrann6 vztahy ve v~ech oblastech

6innosti a rozvijet nov6 formy spolupr~ce na zaklad6 potencilu

obou zemi; a

berouce do 6vahy oboustranny z6jem roz~iovat vz6jcmnou hospo-

dziskou spolupr~ci; a

p~ipominajice ustanoveni z Obchodn dohody z 19. 6ervence

1977, zc ZtIkladni dohody o v6decko-technick6 spolupr6ci z 2. 6erven-

ce 1985 a z Dohody o hospodisk6 spolupr6ci z 12. kv6tna 1988;

prohla~uji :

1. Ob6 vldy se budou sna~it ur'ovat a vyuivat komplementaritu

a obiasti spoluorice, v zivislosti. na sou6asnm stupni rozvojo
hozpod;:r :tv; obou zcmi. a jcjich primyslov6 a technologick6 6rovn6.

2. eskoslovensk vlda uv~di jako oblasti prioritniho zaj'mu

dvoustrann6 spolupr~ce mezi jin~mi vodni a tepelnou v robu elektric-

k6 energie, hromadnou m~stskou dopravu, ielezni~ni dopravu, textilni

prmys], zavlaiovini, dodivky nalladnich automobil , traktor6

a jin~ch stroj6.

3. Brazilhka v. ida ozna-ujc jako oblasti prioritniho zajrmu dvou-

strann6 spoluprgce mimo jin6 informatiku, bankovni a obchodni
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automatizaci, telekomunikace, stavebnictvi, spot~ebni zbo:i a

zem6d~isko-primyslov6 v~robky.

4. Ceskoslovenska vlda vyjaduje z~jem pokra~ovat v jedn~nich

s p slunmi brazilsk~mi podniky o monostech n~kupu automobilov6ho

benzinu.

5. Ob6 vldy vyjad~uji sv6 uspokojeni nad zahQjenim prCimyslov6

spoluprace mezi podniky obou zemi a nad pozitivnimi pcrspcktivami

existujiclmi v t~to oblasti.

6. Ob6 v1dy konstatuji oboustrann zijem, aby projekty prCmyslov6

spoluprace, kter6 se budou realizovat v jedne i druh6 zemi, obsaho-

valy programy pievodu technologie, technick6 pomoci a v~chovy

7. Zdiraznujice, 4e realizace hospod6sko-obchodnich operaci

ve tietich zemich by mohla piisp~t k rozvoji dvoustrann6 spoiupri-

ce, jsou ob6 vldy ochotny prozkoumat sch~dnost konkr~tnich n vrh6,

kter6 budou p~edkld~ny podniky z jedn6 6i druh6 zem6.

8. Ceskoslovensk vlda vyjad~uje z~m~r vynalozit 6sil-. k poskIyt-

nuti i6lvrovch linek v hodnot6 a do 500 milion6 USD na realizaci

projektO v Braz~lii s 66asti 6eskoslovensk~ch podnikOz. Ob6 vlidy

se 3hodly na tom, Ee podminky, ziruky a povaha t6chto 6v6rov~ch

linek, jakoz i ur6eni projekt6, v ramci kter~ch by bylo mozne

tyto 6v~rov6 linky vyuEit, budou zkourminy pFipad od pFipadu.

9. Ob6 vldy projevuji z~m~r pokra~ovat ve studiu mo~nosti otev~e-

n. recipro6nich 6v6rov~ch linek, v hodnot6 a do 50 milionOi USD,

na financovni v~vozu hotov~ch v~robkOl z jedn6 i druh6 zemg.

10. Ob vlady sezn~mi s obsahem tohoto Protokolu o z6m~rech pislu -

n6 sektory a podniky kaid6 z obou zemi.
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11. Ob6 vldy souhlas! s uskutc6n-nim XIV. zascdani dvouztranr6

s:n.on6 I:komlc v Draz'ili v roc 1991, pravdspodobn. v T. pololcti.

E'ohodly oe, .c datum bude ur~cno diplomatickou cestou.

Vyhotovcno v Prazc, dnc 2. i.Ijna 1990, vc dvou excmp].5i i(h,

v jazyce partuslzim a c:k6m, pr'icemz ob6 zn.n" maji stejnou
pl.ad~not,.

Za vlidu Brazilsk6
federativni republiky:

[Signed - Signe']

FRANCISCO REZEK

Za vlidu Iesk6 a Slovensk
Federativnf Republiky:

[Signed - Signe]

VACLAV VALE9

Vol. 1585, 1-27673



140 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1990

[TRANSLATION - TRADUCTION]

PROTOCOL OF INTENT1

The Government of the Federative Republic of Brazil and

The Government of the Czech and Slovak Federal Republic,

Desiring to strengthen their bilateral relations in all areas of activity and to
develop new forms of cooperation on the potential of the two countries,

Considering their mutual interest in expanding bilateral economic cooperation,
and

Reiterating the provisions of the Trade Agreement of 19 July 1977,2 the Basic
Agreement on Scientific and Technological Cooperation of 2 July 19853 and the
Agreement on Economic Cooperation of 12 May 1988, 4

Declare:

1. The two Governments shall endeavour to identify and explore areas of
complementarity and cooperation, in the light of the current stage of development of
the economies of the two countries and their industrial and technological level.

2. The Brazilian Government identifies as areas of priority interest for bilat-
eral cooperation, inter alia, data processing, automation of banking and commer-
cial transactions, telecommunications, civil engineering, consumer goods and agro-
industrial products.

3. The Czechoslovak Government identifies as areas of priority interest for
bilateral cooperation, inter alia, hydro- and thermoelectric power generation,
urban mass transport, rail transport, the textile industry, irrigation and the supply of
trucks, tractors and other vehicles.

4. The Czechoslovak Government declares its interest in pursuing agreements
with the Brazilian companies on the possibilities of acquiring gasoline for motor
cars.

5. Both Governments express their satisfaction at the initiation of industrial
cooperation projects between companies of the two countries and at the favourable
prospects existing in this sector.

6. The two Governments indicate their mutual interest in the possibility that
any industrial cooperation projects established in either country might include pro-
grammes of technology transfer, technical assistance and training of specialized
personnel.

7. Noting that the conduct in commercial and economic operations in third
countries could contribute to the development of bilateral cooperation, the two Gov-
ernments decide to consider the feasibility of any specific proposals that may be
presented by companies of either country.

' Came into force on 2 October 1990 by signature.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 1102, p. 5.
3 Ibid., vol. 1563, No. 1-27180.
4 Ibid., vol. 1570, No. 1-27440.
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8. The Czechoslovak Government declares its intention of endeavouring to
grant lines of credit, up to a value of 500 million United States dollars, for the
execution of projects in Brazil involving Czechoslovak companies. Both Govern-
ments agree that the conditions, guarantees and characteristics of these lines of
credit, as well as the definition of the projects for which it would be possible to use
them, shall be examined on a case-by-case basis.

9. The two Governments declare their intention of continuing to examine the
possibilities of opening reciprocal lines of credit, up to a value of 50 million United
States dollars, to finance exports of manufactures from either country.

10. Both Governments shall communicate the'contents of this Protocol of
Intent to the relevant sectors and companies in each of the two countries.

11. The two Governments agree to hold the fourteenth meeting of the bilateral
Mixed Commission in Brazil in 1991, possibly during the first half of the year. They
further agree that the dates shall be established through the diplomatic channel.

DONE at Prague on 2 October 1990, in two originals in the Portuguese and Czech
languages, both texts being equally authentic.

For the Government For the Government
of the Federative Republic of the Czech and Slovak

of Brazil: Federal Republic:

[Signed] [Signed]

FRANCISCO REZEK V. CLAV VALE§

Vol. 1585, 1-27673



142 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1990

[TRADUCTION - TRANSLATION]

DICLARATION D'INTENTIONS'

Le Gouvernement de la R6publique f6drative du Brdsil et

Le Gouvemement de la R6publique f6d6rative tch6co-slovaque,

D~sireux de renforcer leurs relations bilatrales dans tous les secteurs d'ac-
tivitd et de mettre en ceuvre de nouvelles modalit6s de cooperation dans la mesure
des moyens des deux pays,

Consid~rant qu'ils ont l'un et l'autre int6rt A d6velopper leur cooperation 6co-
nomique bilat~rale, et

R~affirmant les dispositions de l'Accord commercial du 19 juillet 19772, de
l'Accord de base relatif t la coop6ration scientifique et technologique du 2 juillet
19853 et de l'Accord de coopdration 6conomique du 12 mai 19884,

D6clarent :
1. Les deux Gouvernements s'emploieront A recenser et explorer les possi-

bilit~s de compl6mentarit6 et de cooperation, au vu de l'6tat actuel de d~veloppe-
ment des 6conomies des deux pays et de leur niveau industriel et technologique.

2. Le Gouvernement br6silien considire notamment comme des secteurs
d'int6r& prioritaire pour la coop6ration bilatdrale ceux de l'informatique, de la
bureautique bancaire et commerciale, des t616communications, du g6nie civil, des
biens de consommation et des produits agro-industriels.

3. Le Gouvernement tch6co-slovaque considre notamment comme des sec-
teurs d'int6r~t prioritaire pour la cooperation bilat6rale ceux de la production
d'dnergie hydro~lectrique et thermodlectrique, des transports urbains collectifs, des
transports ferroviaires, de l'industrie textile, de l'irrigation et de la fourniture de
camions, tracteurs et d'autres engins.

4. Le Gouvernement tch6co-slovaque se d6clare int6ress6 A conclure des
ententes avec les entreprises brdsiliennes comp6tentes au sujet des possibilitAs d'ac-
quisition d'essence pour v~hicules automobiles.

5. Les deux Gouvernements se d6clarent satisfaits de la mise en chantier de
projets de cooperation industrielle entre des entreprises des deux pays ainsi que des
perspectives positives qui s'ouvrent dans ce secteur.

6. Les deux Gouvernements affirment l'int6rit qu'ils portent l'un et l'autre A
ce que les projets de cooperation industrielle qui seraient mis en place dans l'un ou
l'autre pays puissent comporter des programmes de transfert de technologies, d'as-
sistance technique et de formation de sp6cialistes.

7. Pour bien marquer que la r6alisation d'op6rations 6conomico-commer-
ciales dans des pays tiers pourrait contribuer au d6veloppement de la cooperation

I Entrd en vigueur le 2 octobre 1990 par la signature.
Nations Unies, Recueil des Traitis, vol. 1102, p. 5.

3 Ibid., vol. 1563, no 1-27180.
4 Ibid., vol. 1570, n0 1-27440.
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bilat~rale, les deux Gouvernements se d&clarent pr~ts A 6tudier la viabilit6 des pro-
positions concretes qui seraient faites par des entreprises de l'un ou l'autre pays.

8. Le Gouvernement tch6co-slovaque d6clare son intention de s'efforcer
d'ouvrir des lignes de cr&tit, A concurrence de cinq cent millions de dollars des
Etats-Unis, en vue de la rdalisation, au Br6sil, de projets en participation avec des
entreprises tchco-slovaques. Les deux Gouvernements sont convenus d'6tudier
cas par cas les conditions, garanties et caractdristiques de ces lignes de crdit, ainsi
que la d6finition des projets auxquels il serait possible de les affecter.

9. Les deux Gouvernements dtclarent leur intention de poursuivre l'Atude des
possibilit6s d'ouverture de lignes de crdtit rciproques, A concurrence de cinquante
millions de dollars des Etats-Unis, en vue du financement des exportations de pro-
duits manufactur6s de l'un pays ou l'autre pays.

10. Les deux Gouvernements porteront le contenu de la pr6sente d&claration
d'intentions A la connaissance des secteurs et entreprises comp~tents de chacun des
deux pays.

11. Les deux Gouvernements sont convenus de tenir en 1991 au Br6sil et si
possible au premier semestre, la XIVe session de la Commission mixte bilat6rale. Ils
sont convenus que les dates de cette session seraient fix6es par la voie diplomatique.

FAIT A Prague le 2 octobre 1990, en deux exemplaires originaux en langues
portugaise et tchbque, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de la Rdpublique f6d~rative de la R~publique federative

du Br6sil: tch6co-slovaque:

[Signel [Signd]
FRANCISCO REZEK VACLAV VALE9
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